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Gracias por comprar este producto LarryHouse.
Para garantizar que el producto funcione correctamente, lea las
instrucciones antes de su uso.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea atentamente las siguientes instrucciones antes de usar su dispositivo
de masaje para garantizar un funcionamiento sin problemas y una
eficiencia 6ptima. jConserve estas instrucciones para futuras consultas!

« El dispositivo cumple con los principios técnicos reconocidos y las
ultimas normas de seguridad.

« Este articulo NO ES UN JUGUETE. Se requiere supervision constante
cuando este aparato sea utilizado por, sobre o cerca de nifios o
personas con discapacidad. No permita que los nifios jueguen con el
producto.

» Nunca deje el dispositivo desatendido mientras esté enchufado.

» Nunca utilice fuentes de alimentacion distintas al adaptador doméstico
estandar UL proporcionado como equipo original con este dispositivo
de masaje.

« Evite el contacto del dispositivo con agua, altas temperaturas y la luz
solar directa.

» No dafie, manipule, doble excesivamente, tire con fuerza, retuerza ni
anude el cable de alimentacion.

» No utilice cables, enchufes o tomas de corriente dafiados o sueltos.

» No utilice el producto si el cable de alimentacion esta dafado.

» En caso de mal funcionamiento, desconéctelo inmediatamente de la
red eléctrica.

» El mal uso o el uso incorrecto excluyen cualquier responsabilidad por
danos.

* No lo utilice mientras duerme.

« Si durante su uso experimenta alguna molestia, deje de usar este
producto inmediatamente y consulte a su médico.

« Este dispositivo no debe utilizarse con fines comerciales ni médicos.

» No lo utilice con bebés, personas indefensas ni personas sensibles al
calor.
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NOTA

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas o sensoriales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento,
a menos que sean supervisados o instruidos acerca del uso del aparato por una
persona responsable de su seguridad, los nifios deben ser supervisados para
asegurarse de que no juegan con el aparato.

ATENCION:

E “ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRO-
— NICOS POR PARTE DE USUARIOS PARTICULARES EN LA UNION
EUROPEA”
Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto
con los desperdicios generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los
residuos de este tipo, depositandolos en un “punto limpio” para el reciclado de
residuos eléctricos y electrénicos. La recogida y el reciclado selectivos de los
residuos de aparatos eléctricos en el momento de su eliminacion contribuiran a
conservar los recursos naturales y a garantizar el reciclado de estos residuos de
forma que se proteja el medio ambiente y la salud. Para obtener mas informacién
sobre los puntos de recogida de residuos eléctricos y electrénicos para reciclado,
péngase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de eliminacion de
residuos domésticos o con el establecimiento en el que adquirié el producto.

Importado por: Maquiten, S.A.

Poligono Industrial de Giimar Sector 3 Manzana XV Nave 8
38509 Giimar

Santa Cruz de Tenerife

Tel: 922539251

Email: web@mibricolaje.com

Made in China

Fabricado por: ZGA CO., LTD
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MANTENIMIENTO Y RESOLUCION DE PROBLEMAS

» Antes de limpiar, asegurese de que la alimentacion esté apagada y
que el enchufe haya sido retirado de la toma de corriente.

« Utilice un pafio suave y seco para limpiar la superficie del producto y
el panel de control.

» No desenchufe el cable de alimentacién con las manos humedas.

* No lave el producto con agua; no rocie agua ni otros liquidos en el
interior del producto.

» No utilice agentes de limpieza corrosivos como benceno o diluyente
para limpiar el masajeador; de lo contrario, el color del revestimiento
se desvanecera o el masajeador se agrietara o erosionara.

» Cuando el producto esté mojado, deje que se seque de forma natural
y completa.

MANTENIMIENTO

» Asegurese de que la alimentacion esté apagada y que el enchufe
haya sido retirado de la toma de corriente.

« Elimine el polvo. Mantenga el masajeador de pies limpio y alejado de
lugares humedos.

» Guarde el masajeador en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de
los nifios.

« Evite el contacto con bordes afilados u objetos puntiagudos que
puedan cortar o perforar la cubierta del masajeador.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Fallo Soluciones

Se oye un ruido metalico en el movimiento. Esto es normal debido al funcionamiento del
motor durante su uso.

El dispositivo de masaje se apaga repentina- El dispositivo puede haber estado en uso

mente. durante 15 minutos o se activo la funcién de

apagado automatico.

El dispositivo de masaje no arranca. Deje reposar el disposito durante 15 minutos.
Compruebe que esté enchufado a la toma de

corriente.

Recomendamos que las personas que presenten alguna de las siguientes
afecciones consulten a un médico antes de utilizar este dispositivo de
masaje.

1. Personas que utilizan dispositivos médicos electronicos implantados en
el cuerpo, como marcapasos o dispositivos cardiacos.

2. Personas que reciben tratamiento médico, especialmente aquellas que
se sienten incomodas.

3. Pacientes con tumores malignos, enfermedades cardiacas o afeccio-
nes agudas.

4. Mujeres embarazadas o en periodo menstrual.

5. Personas con osteoporosis o fracturas de columna.

6. Personas con enfermedades de la piel o lesiones cutaneas.

7. Personas con fiebre (38 °C).

INSTRUCCIONES

CONTENIDO DATOS TECNICOS

* Desmontable * Medidas: 35 x32,5x 17,3 cm
» Fundas para los pies » Peso: 2,4 kg

* Panel de control » Entrada: CA 100-240 V ~50/60 Hz
» Adaptador de corriente de 12 V » Salida: 12V CC 2,0 A

* Potencia nominal: 25 W

* Autonomia: 15 minutos

CONFIGURACION Y FUNCIONAMIENTO

1. Coloque el masajeador sobre una superficie plana.

2. Conecte el cable adaptador al puerto correspondiente del masajeador.
3. Enchufe el adaptador a la toma de corriente (el adaptador es compati-
ble con voltajes de 110-120 V y 220-240 V).

4. Encienda el dispositivo mediante el panel de control (consulte las
instrucciones en la pagina 4).
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» Antes de enchufar, compruebe que el cable de alimentacion no esté
dafado.

* No enchufe el adaptador con las manos mojadas.

* No utilice el producto de pie ni coloque objetos pesados sobre él para
evitar dafios.

* No se pare ni se siente sobre el producto.

» Al mover el producto, no tire del cable de alimentacion ni lo arrastre
para evitar dafios.

» Mantenga el producto alejado de nifios y mascotas para prevenir
accidentes.

* No tire del cable de alimentacion con las manos mojadas para evitar
descargas eléctricas.

* No utilice este producto en ambientes hiumedos para evitar descargas
eléctricas.

« Elija una silla de la altura deseada y siéntese. Luego, coloque los pies
en el masajeador.

« Utilice el panel de control inferior para recibir masajes en los pies.
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1. Boton de encendido: Pulse este botdn para encender o apagar el
masajeador; al encender el masajeador, funcionara automaticamente en
el modo predeterminado. Las funciones de rodamiento + compresion +
vibracion + calefaccion funcionaran a velocidad baja.

2. Botén de rodamiento/amasado:

Después de encender el aparato, pulse este botén para activar la funcién
de masaje por amasado. Pulse continuamente para alternar entre los
ajustes de velocidad Baja/Media/Alta o Apagado; el indicador correspon-
diente L/M/H se iluminara.

3. Boton de intensidad:

Después de encender el aparato, pulse este botén para activar la funcién
de compresion. Pulse continuamente para alternar entre los niveles de
intensidad Bajo/Medio/Alto o Apagado; el indicador correspondiente
L/M/H se iluminara.

4. Botén de vibracion:

Después de encender el aparato, pulse este botén para activar la funcién
de vibracion. Pulse continuamente para alternar entre los niveles de
intensidad Bajo/Medio/Alto o Apagado; el indicador correspondiente
L/M/H se iluminara.

5. Botoén de calor:

Después de encender el aparato, pulse este botén para activar la funcién
de calor. Pulse continuamente para seleccionar el nivel de calor Bajo/Alto
o el ajuste Apagado.

Nivel bajo: la temperatura es de 45-50 °C (113-122 °F), la luz indicadora
es azul.
Nivel alto: la temperatura es de 50-55 °C (122-131 °F), la luz indicadora
es roja.
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